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DOMESTIC WASHING MACHINES AND CLOTHES DRYERS

MACHINES A LAVER ET SECHEUSES DE MENAGE

JUNE - 1978 - JUIN

TABLE 1. Production, Sales and Stocks

TABLEAU 1. Production, ventes et stocks

Electric -~ électriqueo

Automatic Conventional
I 3 -
. Automat iques Non-automatiques
Year-to~ Year~to-
June date June date
Juin Total Juin Total
cunulatif cumulatif
number of units — nombre d'unités
Waghing machines — Machines 3 laver
Production during period — Production durant la période ......... 29,314 175,786 x x
Sold during period in — Ventes durant la période dans les
provinces suivantes:
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ................ 1,833 11,429 x x
BEReRIE 1o . . . 0 AR T oL, Y 0 0T A R T e 11,263 46,793 X x
ORERTATY : o7 B0 sl STy oo 1 o oe TP s O o oo GV E TR T e 11,213 60,575 1,876 (3)
| Manitoba ....... o8 deorfiions iz PR L 0 o B PISY ERRE T R 1,925 9,219 x x
Saakatichewaniii. . L LCERRE L L. ke RS . s SO o A, 1,083 5,763 i x
AdRetTta b wssvi o o W EBT LN L T PY . il b SREERE T T ] I S D 3,904 19,572 x x
British Columbia — Colombie- Britannique e B, o oieiay o Ses My - o Ee 3,683 18,581 160 (3)
Yukon and Northwest Territories -~ Yukon et Tetritoiteo du
Nord-Ouest ..... (| R e A s ok e ol o Serite s akstelnie . - - x x
CATRARE, « o ofoiouToms s ofe o sfilhe o Blolois o v ayose exohafile diisore aioio BB oo o bxsseio/d'ole 34,904 171,932 4,837 x
I Export (1) — Exportations(l) .....covevensvnnnanas x x x x
Sales = Total —~ Des.VENTES .ot « 8 i5)sre 55 <o o v wine oem oHirs o oo nte (3) (3) (3) (3)
Stocks at end of month(2) — Stocks 3 la fin du mois(2) .,........ 86,395 11,050
. ! Sea feotnotel(s) at and of tahla. ~ Voir note(s) & la fin du tableau.
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TABLE 1. Production, Sales and Stocks — Concluded

TABLEAU 1. Production, ventes et stocks — fin

Automatic — Automatiques

Electric 1
- Gas — A gaz
Eleccriquen
Year-to-~ Year-to-
1 June date June date
Juin Total Juin Total
cumulatif cumulatif

number of units — nombre d'unités

Clothes dryers — Sécheuses
Production during period — Production durant la période ......... 26,830 152,028 X x

Sold during perfiod in — Ventes durant la période dans les
provinces suivantes:

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ................ 1,280 10,216 x x
EEDFIRIE LNERT, R e Rl L oo e, LT R 9,649 40,857 X x
BRI, . © oA BT e ) e R LR TR 7,427 47,909 x x
TEC ol g B e SONSSICY - AP S | ) i e, | 1,854 8,750 x x
Shy et S . (S S T SR A e (3) (3) x4 X
AR S SN K T B 8 3,844 17,154 x x
British Columbia — Colombie-Britannique ................c.vue.e. 2,980 15,659 x x
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du
P < i o B el e e sl P x x = b
IO g o A e L [ S AR A S 5§ B 4 27,938 146,001 x X
EXpoRE(ENF = EXpOLGRERODA (1) % et s o« oo arofsta’s 1o o ohase 35 oTslem re 55 & £ = =
Sales — Total — Des VENLEB ........covvuvvioesiironrsaassnsnsas ) 3 3 B
Stocks at end of month(2) — Stocks & la fin du mois(2) .......... 84,362 ®

(1) Producers' shipments for export. — Livraisons des manufacturiera destinées & 1’exportation.

(2) Will not necessarily balance with previocus month due to continuing inventory adjustments. — Ces chiffres ne correspondent
pas nécessairement & ceux du mois précédent en raison des rectifications continues apportées aux inventaires.

(3) Suppressed to protect confidential figures. — Supprimé pour protéger les chiffres confidentiels.

... Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la
statistique relatives au secret.

Note: These data reflect sales to retailers and wholesalers. They do not reflect actual retail sales to consumers. — Nota: Ces

statistiques montrent les ventes aux détaillants et aux grossistes, non les ventes au détail réelles aux consommateurs.




